1 TIMOTEO 2 vs 1

Paul wrote 3 pastoral letters addressing
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Pablo escribi6 3 cartas pastorales

the care of the assemblies and : ] Tl MOTEO | sobre el cuidado de las asambleas y los

requirements for its leaders; 2 letters to
Timothy who was the son of a Greek
father and devout Jewish mother; and

1 letter to Titus. Timothy oversaw the s &8 258 ﬁ_’i‘;

work in Ephesus and Asia Minor. B

L First of all, I urge that petitions,
prayers, intercessions, and giving
thanks be made for everyone /
Paul understood what the Lord had him
write was going to the whole world;

2for kings, and all who are in authority; that we
may live peaceful and quiet in all good-sense and
honor.

3This is good and pleasing in the presence
of God our Savior;

4who desires everyone to be saved, and to
come to know the truth.

SFor there is one God, and one mediator
between God and mankind, the man
Christ Jesus;

®who gave Himself as a ransom for all, a
testimony at the proper time.

"For this | was appointed an announcer, and
an apostle /adelegate, an ambassador, sent, (I am

telling the truth, and am not lying) a teacher of
the Gentiles in faith and truth.

8So | desire that men everywhere pray,
lifting up holy hands,

without anger or argument.
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requisitos para sus lideres; 2 cartas a

Timoteo, que era hijo de padre griego y
. | madre judia devota; y 1 carta a Titus.
== Timoteo supervisé el trabajo en Efeso y
Asia Menor.

1 En primer lugar, insto a que se
hagan  peticiones,  oraciones,
intercesiones y agradecimientos
por todos / Pablo entendié que lo que el
Serior le hizo escribir iba a todo el mundo;

2 para los reyes y todos los que estan en
autoridad; para que podamos vivir en paz y
tranquilidad con todo buen sentido y honor.

3 Esto es bueno y agradable en la
presencia de Dios nuestro Salvador;

4 que desea que todos se salven y lleguen a
conocer la verdad.

> Porque hay un solo Dios, y un solo
mediador entre Dios y los hombres, Jesus
Cristo hombre;

6 el cual se dio a si mismo en rescate por todos,
testimonio a su debido tiempo.

" Para esto fui nombrado anunciador, y apéstol /
delegado, embajador, enviado (digo la verdad y
no miento) maestro de los gentiles en la fe y la
verdad.

8 Por eso deseo que los hombres en todas
partes oren, levantando manos santas,

sin ira ni discusion.
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dalso women dress yourself in decent clothing,
and with good sense adorn yourself;

not with fancy hairdos, of gold or pearls, or
expensive fashion;

0but with good works as is proper for women
who profess to fear God.

LA woman is to learn quietly with full
submission / to her husband who fights the battles and
takes all the lumps in the world for his little kingdom of
wife and kids.

121 do not permit a woman to teach, or have
authority over a husband, instead to be silent.

13 For Adam was first formed, then Eve.

14 And Adam was not deceived, but the woman
was deceived and stepped over the line.

15 but she will be saved through childbearing, if
they continue in faith, love and wholeness with
good sense / with self-control; and by example training
her children to learn that self-control.

KJV-lite ™ VERSES

www.ilibros.net/KJV-lite.html

% también las mujeres se visten con ropa decente,
y se adornan con sensatez;

no con peinados elegantes, de oro o perlas, 0 moda
cara;

10 pero con buenas obras, como corresponde a las
mujeres que profesan temer a Dios.

1'Una mujer debe aprender tranquilamente con
total sumision / a su esposo que pelea las batallas y
toma todos los bultos del mundo por su pequefio reino de
esposa e hijos.

12 No permito que una mujer ensefie ni que tenga
autoridad sobre un marido, pero estar callada

13 Porque Adan fue formado primero, luego Eva.

14y Adan no fue engafiado, pero la mujer fue
engafiada y cruzo la linea.

15 pero ella se salvard engendrando hijos, si
contindian en la fe, el amor y la integridad con
sentido comun / con dominio propio; y ensefiando a sus
hijos a aprender ese autocontrol.
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Solo en Jesus
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Dios de Maravillas
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